CRYSTAL CLEAN 2021
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 30.11.2018 Uberarbeitungsdatum: 22.04.2021 Ersetzt Version vom: 22.04.2021 Version: 2.1

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Handelsname : CRYSTAL CLEAN 2021
Produktart : Reinigungsmittel.
Produktgruppe : Handelsprodukt

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Fir die Allgemeinheit bestimmt
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Reinigungsmittel.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine weiteren Informationen verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Additiv Hersteller

HAGERTY SA SOGAD

PROMENADE NOIRE 1 ZA la Clémendiére

CH-2000 NEUCHATEL - SUISSE 61270 AUBE - FRANCE

T +41 32 724 44 67 T 09.64.08.42.93 - F 02.33.84.93.06
www.hagerty.world contact@sogad.fr - www.sogad.fr

1.4. Notrufnummer

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméan Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Entzindbare Flussigkeiten, Kategorie 3 H226
Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Flussigkeit und Dampf entziindbar.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméan Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

GHS02
Signalwort (CLP) : Achtung
Gefahrenhinweise (CLP) : H226 - Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Ziundguellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P501 - Inhalt und Behélter einer Sammelstelle fur gefahrliche oder spezielle Abfalle
zufihren.
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2.3. Sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
propane-2-ol (CAS-Nr.) 67-63-0 4,068 — 4,204 | Flam. Lig. 2, H225
(EG-Nr.) 200-661-7 Eye Irrit. 2, H319
(EG Index-Nr.) 603-117-00-0 STOT SE 3, H336
(REACH-Nr) 01-2119457558-25
Stoff, fur den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die | (CAS-Nr.) 78-93-3 0,204 - 0,34 |Flam. Lig. 2, H225
Exposition am Arbeitsplatz gilt (EG-Nr.) 201-159-0 Eye Irrit. 2, H319
(EG Index-Nr.) 606-002-00-3 STOT SE 3, H336
(REACH-Nr) 01-2119457290-43

Wortlaut der H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

. Bewuf3tlosen Menschen nichts eingeben. Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen (wenn
moglich dieses Etikett vorzeigen).

. Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen. Einatmen von
Frischluft gewéhrleisten. In Ruhe setzen.

: Haut mit Wasser abwaschen/duschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen.

. Sofort mit viel Wasser ausspulen. Notarzt aufsuchen, wenn Schmerzen oder Rétung
anhalten. Augen vorsorglich mit Wasser aussptilen.

: Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Notarztliche Hilfe herbeirufen. Bei
unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-Malinahmen allgemein
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

. Stellt unter der Voraussetzung normaler Gebrauchsbedingungen keine nennenswerte
Gefahrdung.

Symptome/Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Ungeeignete Loschmittel

: Sand. Wasser im Spruhstrahl. Trockenes Pulver. Schaum. Kohlendioxid.
: Keinen festen Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr
Explosionsgefahr

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall

. Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Flissigkeit und Dampf entziindbar.
: Koénnen brennbare/explosive Dampf-Luft Gemische entstehen.
. Mdglich Freisetzung giftiger Rauchgase.
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5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Léschanweisungen : Zur Kuhlung exponierter Behalter Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Vorsicht beim
Bekampfen von chemischen Feuer. Es ist zu vermeiden (abzulehnen), dal3 zur
Brandléschung verwendetes Wasser in die Umwelt gelangt.

Schutz bei der Brandbekampfung . Brandbereich nicht ohne ausreichendes Schutzgerat einschlie3lich Atemschutzgeréat
betreten. Nur mit geeigneter Schutzausriistung eingreifen. Umgebungsluft-unabhéngiges
Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren

Allgemeine Maflinahmen . Zundquellen entfernen. Besondere Vorsicht walten lassen, um statische Aufladung zu
vermeiden. Kein offenes Feuer. Rauchverbot.

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Notfallmanahmen : Verunreinigten Bereich luften. Unnétige Personen entfernen. Kein offenes Feuer, keine
Funken und nicht rauchen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Nur mit geeigneter Schutzausriistung eingreifen. Reinigungspersonal mit geeignetem
Schutz versehen. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistung".

Notfallmanahmen : Umgebung beliften.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Falls die Flissigkeit in die Kanalisation oder
offentliche Gewasser gelangt, sind die Behérden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittete Flussigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen. Verschiittete Mengen so bald
wie moglich mit tragen Feststoffen wie Ton oder Kieselgur aufsaugen. Verschiittete Mengen
aufnehmen. Von anderen Materialien entfernt aufbewahren. Falls das Produkt in die
Kanalisation oder 6ffentliche Gewéasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.

Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form miissen in den dafur zugelassenen Anlagen
entsorgt werden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 8. Expositionsbegrenzung und personliche Schutzausriistung. Weitere Angaben : siehe Punkt 8 Expositionsbegrenzung und

persénliche Schutzausriistung™.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren beim Verarbeiten : Vorsicht beim Umgang mit leeren Behaltern wegen der Rickstande entziindlicher Dampfe.

Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung . Fir eine ausreichende Beliiftung des Arbeitsplatzes ist zu sorgen. Vorm Essen, Trinken,
Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes de Hande und andere entbl63te Stellen
mit milder Seife und Wasser waschen. Der Verarbeitungsbereich ist gut zu be- und
entliften, damit sich keine Dampfe bilden kdnnen. Kein offenes Feuer. Rauchverbot. Von
Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Behalter und zu befiillende Anlage erden. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. MaflRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen. Im
Behalter kdnnen sich brennbare Dampfe bilden. Ein schlagwettergeschiitztes Gerat
verwenden. Personliche Schutzausriistung tragen.

Hygienemaflinahmen . Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer
die Hande waschen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Technische MaBnahmen . Es sollten geeignete Erdungsmethoden angewendet werden, um statische Elektrizitat zu
vermeiden. Explosionsgeschiitzte elektrische
Gerate/Liftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen verwenden. Behélter und zu befullende
Anlage erden.

Lagerbedingungen : Nur im Originalbehélter an einem kihlen, gut gellifteten Ort, entfernt aufbewahren von :
Lagern in feuersichere Ort. An einem gut belufteten Ort aufbewahren. Kiihl halten. Behalter
dicht verschlossen halten.

Unvertragliche Produkte . Starke Alkali. starke Sauren.

Unvertragliche Materialien . Zundquellen. Direkter Sonnenbestrahlung. Warmequellen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verflgbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

8.1.1 Nationalen Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologischen Grenzwerte

propane-2-ol (67-63-0)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Alcool isopropylique

VLE (OEL C/STEL) 980 mg/m3

VLE (OEL C/STEL) [ppm] 400 ppm

Note (FR) Valeurs recommandées/admises
Rechtlicher Bezug Circulaire du Ministere du travail (réf.: INRS ED 984, 2016)
(78-93-3)

EU - Indicative Occupational Exposure Limit (IOEL)

Lokale Bezeichnung Butanone

IOEL TWA 600 mg/m3

IOEL TWA [ppm] 200 ppm

IOEL STEL 900 mg/m3

IOEL STEL [ppm] 300 ppm

Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE 2000/39/EC

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Méthyléthylcétone

VME (OEL TWA) 600 mg/m3

VME (OEL TWA) [ppm] 200 ppm

VLE (OEL C/STEL) 900 mg/m3

VLE (OEL C/STEL) [ppm] 300 ppm

Note (FR) Valeurs réglementaires contraignantes; risque de pénétration percutanée

Rechtlicher Bezug Article R4412-149 du Code du travail (réf.: INRS ED 984, 2016; Décret n° 2019-1487)

8.1.2. Empfohlenen Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfligbar
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8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.1.5. Kontroll-Banderole

Keine weiteren Informationen verfuigbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine ausreichende Beluftung des Arbeitsplatzes ist zu sorgen.

8.2.2. Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung:
Behélter verschlossen halten.
Personliche Schutzausristung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:

Schutzbrille oder Sicherheitsglaser. DichtschlieBende Schutzbrille

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

Handschutz:

Schutzhandschuhe tragen.

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:

Zugelassene Masken tragen.

8.2.2.4. Thermische Gefahren
Keine weiteren Informationen verfligbar

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Sonstige Angaben:
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig
Farbe . Farblos.
Geruch . charakteristisch.
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Geruchsschwelle
Schmelzpunkt

Gefrierpunkt

Siedepunkt

Brennbarkeit
Explosionsgrenzen

Untere Explosionsgrenze (UEG)
Obere Explosionsgrenze (OEG)
Flammpunkt

Zindtemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat, kinematisch
Loslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)
Dampfdruck

Dampfdruck bei 50 °C

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte bei 20 °C
Particle size

Particle size distribution

Particle shape

Particle aspect ratio

Particle aggregation state
Particle agglomeration state
Particle specific surface area
Particle dustiness

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngrofRen

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Flussigkeit und Dampf entztindbar.

10.2. Chemische Stabilitat

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Kénnen brennbare/explosive Dampf-Luft Gemische entstehen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht festgelegt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Direkter Sonnenbestrahlung. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen. Offener Flamme. Kontakt mit heil3en Oberflachen vermeiden. Wéarme. Kein

Nicht verfugbar
Nicht anwendbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht anwendbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

: >50°C

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

:9,7-99

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

: 0,9-1g/cm3

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

offenes Feuer, keine Funken. Alle Ziindquellen entfernen.

10.5. Unvertragliche Materialien

starke Sauren. Starke Alkali.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Rauch. Kohlenmonoxid. Kohlendioxid. Kann leicht entziindliche Gase freisetzen.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

propane-2-ol (67-63-0)

LD50 oral Ratte

5840 mg/kg Korpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral
Toxicity)

LD50 oral

4396 mg/kg Korpergewicht

LD50 Dermal Kaninchen

13900 mg/kg

LD50 dermal 12800 mg/kg Korpergewicht
LC50 Inhalation - Ratte > 25 mgl/l

LC50 Inhalation - Ratte (Staub/Nebel) 46600 mg/|

(78-93-3)

LD50 oral Ratte 3300 mg/kg

LD50 oral

2737 mg/kg Kdrpergewicht

LD50 Dermal Kaninchen

> 5000 (6400 — 8000) mg/kg

LD50 dermal 6400 mg/kg Korpergewicht
LC50 Inhalation - Ratte (Staub/Nebel) > 5000 mg/l
Atz-/Reizwirkung auf die Haut Nicht eingestuft

Zusétzliche Hinweise
Schwere Augenschadigung/-reizung

Zusétzliche Hinweise
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Zusétzliche Hinweise
Keimzell-Mutagenitat

Zusétzliche Hinweise

Karzinogenitéat

Zusétzliche Hinweise

Reproduktionstoxizitat
Zusétzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Exposition
Zusatzliche Hinweise

pH-Wert: 9,7 -9,9
. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Nicht eingestuft

pH-Wert: 9,7 - 9,9
. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

propane-2-ol (67-63-0)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Exposition

Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.

(78-93-3)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Exposition

Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft

Exposition

Zusétzliche Hinweise . Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft

Zusétzliche Hinweise . Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

11.2.2 Sonstige Angaben

Mdogliche schadliche Wirkungen auf den Menschen : Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
und mogliche Symptome

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein . Das Product gilt als unschédlich fir Wasserorganismen und verursacht keine langfristigen
Schéaden an der Umgebung.

Akute aquatische Toxizitat . Nicht eingestuft

Chronische aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft

Nicht schnell abbaubar

propane-2-ol (67-63-0)

LC50 - Fisch [1] 9640 mg/l

LC50 - Fisch [2] 9640 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas
EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 13299 mg/l waterflea

EC50 - Andere Wasserorganismen [2] > 1000 mgl/l

EC50 72h - Alge [1] > 100 mg/I

(78-93-3)

LC50 - Fisch [1] 2993 mg/I

EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 308 mg/l waterflea

EC50 - Andere Wasserorganismen [2] 1972 mgl/l

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

CRYSTAL CLEAN 2021

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.

propane-2-ol (67-63-0)

Biologischer Abbau ‘ 53 %
(78-93-3)
Biologischer Abbau ‘ 98 %

12.3. Bioakkumulationspotenzial

CRYSTAL CLEAN 2021

Bioakkumulationspotenzial ‘ Nicht festgelegt.
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propane-2-ol (67-63-0)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) ‘ 0,05

(78-93-3)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) ‘ 0,3

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Zusétzliche Hinweise

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Zusatzliche Hinweise

Okologie - Abfallstoffe

Inhalt/Behéalter gemaf den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.
Entsorgung gemaf den ortlichen bzw. nationalen Sicherheitsvorschriften. Inhalt/Behalter
einer Sammelstelle fir geféhrliche Abfélle und Sondermdill gemaf lokalen, regionalen,
nationalen und/oder internationalen Vorschriften zufiihren.

. Vorsicht beim Umgang mit leeren Behéaltern wegen der Rickstande entzindlicher Dampfe.
Im Behéalter kénnen sich brennbare Dampfe bilden.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemal ADR/IMDG / IATA

ADR IMDG IATA
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 1993 UN 1993 UN 1993

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF,
N.A.G.

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF,
N.A.G.

Flammable liquid, n.o.s.

Eintragung in das Befdorderungspapier

UN 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (), 3, lll, (D/E)

UN 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.AG., 3, 1l

UN 1993 Flammable liquid, n.o.s., 3, Ill

14.3. Transportgefahrenklassen

3
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14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein
Meeresschadstoff : Nein

Keine zusétzlichen Informationen verfugbar

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Landtransport
Klassifizierungscode (ADR) : F1
Sondervorschriften (ADR) 1 274,601
Begrenzte Mengen (ADR) : 5L
Freigestellte Mengen (ADR) : El1
Verpackungsanweisungen (ADR) : P001, IBCO3, LPO1, ROO1
Sondervorschriften fiir die Zusammenpackung : MP19
(ADR)
Anweisungen fur ortsbewegliche Tanks und : T4
Schuttgut-Container (ADR)
Sondervorschriften fir ortsbewegliche Tanks und : TP1, TP29
Schuttgut-Container (ADR)
Tankcodierung (ADR) : LGBF
Fahrzeug fir die Beférderung in Tanks : FL
Beférderungskategorie (ADR) © 3
Sondervorschriften fiir die Beférderung - : V12
Versandstiicke (ADR)
Sondervorschriften fiir die Beférderung- Betrieb : S2
(ADR)
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr : 30
(Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln :

30

1993

Tunnelbeschrankungscode (ADR) . DIE
Seeschiffstransport
Sonderbestimmung (IMDG) 1 223,274, 955
Begrenzte Mengen (IMDG) 5L
Freigestellte Mengen (IMDG) : El1
Verpackungsanweisungen (IMDG) : LPO1, POO1
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG) : IBCO3
Tankanweisungen (IMDG) : T4
Besondere Bestimmungen fur Tanks (IMDG) : TP1, TP29
EmS-Nr. (Brand) : F-E
EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) : S-E
Staukategorie (IMDG) A
Lufttransport
PCA freigestellte Mengen (IATA) : E1
PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y344
PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) : 10L
PCA Verpackungsvorschriften (IATA) . 355
Max. PCA Nettomenge (IATA) : 60L
CAO Verpackungsvorschriften (IATA) . 366
Max. CAO Nettomenge (IATA) : 220L
Sonderbestimmung (IATA) : A3
ERG-Code (IATA) : 3L

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geméaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschréankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthélt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

Contains no substance subject to Regulation (EU) No 649/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 concerning the export
and import of hazardous chemicals.

Contains no substance subject to Regulation (EU) No 2019/1021 of the European Parliament and of the Council of 20 June 2019 on persistent
organic pollutants

CESIO Empfehlungen : Das (die) in dieser Zubereitung enthaltene(n) Tensid(e) erfullt (erfillen) die Bedingungen
der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 uber
Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies bestéatigen, werden fir die zustandigen
Behdrden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte
oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfiigung gestellt.

Detergenzienverordnung : Ingredient data sheet:

Komponente CAS-Nr. %
ALCOHOL 64-17-5 1-10%
ISOPROPYL ALCOHOL 67-63-0 1-10%
MEK 78-93-3 0,1-1%
SODIUM XYLENE SULFONATE 1300-72-7 0,1-1%
C9-11 PARETH-8 68439-46-3 0,1-1%
SODIUM DODECYLBENZENESULFONATE 68411-30-3 <0,1%
AMMONIUM HYDROXIDE 1336-21-6 <0,1%

15.1.2. Nationale Vorschriften

Frankreich

Berufskrankheiten

Code Beschreibung

RG 84 Conditions caused by liquid organic solvents for professional use: saturated or unsaturated aliphatic or cyclic liquid

hydrocarbons and mixtures thereof; liquid halogenated hydrocarbons; nitrated derivatives of aliphatic hydrocarbons;
alcohals; glycols, glycol ethers; ketones; aldehydes; aliphatic and cyclic ethers, including tetrahydrofuran; esters;
dimethylformamide and dimethylacetamine; acetonitrile and propionitrile; pyridine; dimethylsulfone and dimethylsulfoxide

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkurzungen und Akronyme:

ADN European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
ADR European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road

ATE Acute Toxicity Estimate

BCF Biokonzentrationsfaktor

BLV Biologischer Grenzwert

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)
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COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Derived Minimal Effect level

DNEL Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung
EG-Nr. European Community number

EC50 Median effective concentration

EN European Standard

IARC International Agency for Research on Cancer

IATA International Air Transport Association

IMDG International Maritime Dangerous Goods

LC50 Median lethal concentration

LD50 Median lethal dose

LOAEL Lowest Observed Adverse Effect Level

NOAEC No-Observed Adverse Effect Concentration

NOAEL No-Observed Adverse Effect Level

NOEC No-Observed Effect Concentration

OCDE Organisation for Economic Co-operation and Development
OEL Occupational Exposure Limit

PBT Persistent Bioaccumulative Toxic

PNEC Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Die Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Tolerance Limit

VOC Volatile Organic Compounds

CAS-Nr. Chemical Abstract Service number

N.O.S. Not Otherwise Specified

vPVvB Very Persistent and Very Bioaccumulative

ED Endokrinschadliche Eigenschaften

Datenquellen : VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16.

Dezember 2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur

Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung

(EG) Nr. 1907/2006.
Sonstige Angaben . Keine.

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Flam. Lig. 2 Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betaubende Wirkungen
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
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H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitsdatenblatt (SDB), EU

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine Garantie fur irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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